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LA REFORME ECONOMIQUE EN SUISSE EST STIMULEE PAR LES
RESULTATS DU CYCLE D'URUGUAY ET L'INTENSFICATION
DE LA CONCURRENCE EUROPEENNE

Depuis 1993, la Suisse a pris diverses initiatives de politique générale - dans le cadre d'un
"programme derevitalisation" et de lamise en oeuvre récente des Accords du Cycle d' Uruguay - pour
renforcer la concurrence, éiminer les obstacles internes a la mobilité des facteurs et au commerce,
et revoir la politique appliquée dans des secteurs protégés comme ' agriculture et les services. Selon
un rapport du Secrétariat de I'OMC sur la politique et les pratiques commerciales de la Suisse, le
"programme de revitalisation" a été élaboré essentiellement parce qu'il était apparu nécessaire, apres
le vote négatif sur I'adhésion al' Espace économique européen (EEE), de suivre I' évolution du cadre
réglementaire européen. Les réformes sont mises en oeuvre & un moment ou il y a un tassement de
lacroissance, un chdbmage relativement important et persistant, et une vive appréciation de lamonnaie
qui exacerbe les tensions structurelles dont souffre I'économie suisse. Le secteur financier et les
industries manufacturiéres novatrices, comme |'industrie pharmaceutique et |' électronique de pointe,
obtiennent debonsrésultats, maisdenombreuses activitéstraditionnellesainsi queletourisme subissent
de fortes pressions en faveur d'un gustement.

Selon le rapport du Secrétariat, le rythme de croissance économique de la Suisse a péti de la
faiblesse de lalégidation anticartd héritée du passé, de normes nationaes strictes, de certaines restrictions
al'investissement et de I' absence d' intégration du marché intérieur. Sous|'effet d' obstacles al' acces
de caractére "privé' ou "informel" et de la forte protection accordée al' agriculture, les prix de détail
denombreux bienset services sont plusélevésquedanslespaysvoisins. Par ailleurs, un secteur national
protégé, y compris de nombreux services d'infrastructure, a nui a la bonne tenue de |I' économie en
généra et a compromis les avantages d'un régime commercia globalement libéral pour les produits
manufacturés. (La Suisse n'applique aucune restriction quantitative, mesure antidumping, mesure
compensatoire ou mesure de sauvegarde.)

L es réformes engagées récemment n' ont pas épargné ' agriculture qui, jusqu' a présent, faisait
I'objet d'une politique fortement interventionniste visant & encourager la production, a soutenir les
revenus et a protéger I'environnement. Dans un premier temps, le gouvernement a annoncé en 1992
gue, dans ce secteur, les paiements directs remplaceraient progressivement le soutien des prix. |l est
dit dans le rapport que cette nouvelle orientation a été accél érée ala suite du Cycle d' Uruguay et sera

96-1961 A SUIVRE



PRESS TPRB/31
Page 2/3

encore renforcée dans le cadre du programme "Politique agricole 2002" qui a fait |'objet d'une
consultation politique en octobre 1995. Ce programme vise a supprimer les circuits de commercidisation
exclusifs, lesprix garantis alaproduction et les contingents de production, et a subordonner le soutien
de ' Etat ades critéres écologiques. Pour encourager la production, les autorités ont toutefois décidé
de continuer a apporter une aide importante a des secteurs tels que les céréales, |es pommes de terre,
le sucre et les graines ol éagineuses.

Parmi les secteursde services, le Secrétariat estime que letransport aérien est particulierement
affecté par lanon-participation delaSuisse al' EEE. Sansle statut de transporteur del' EEE, Swissair
ne peut pas obtenir de droit de cabotage et a une liberté restreinte en matiere d' acheminement sur le
marché européen dargi. Les problémes économiques de Swissair contrastent avec la bonne tenue des
secteurs de labanque et de ' assurance dans lesquelsI' emploi aaugmenté de plus de 10 pour cent entre
1989 et 1994. Selon le rapport, les marchés internationaux représentent environ un tiers des avoirs
et des engagements des banques établiesen Suisse. Lesactivités de ces banquesal’ éranger étant axées
sur les opérations de banques d' affaires et la gestion de portefeuille, plutét que sur des services de
dépbt relativement peu rentables, la non-participation a I'EEE n'a pas eu beaucoup d'incidence sur
leur position commerciale dans I'Union européenne. Au titre de I' Accord général sur le commerce
des services (AGCS), la Suisse a consolidé ses engagements concernant la présence commerciae, la
consommation al'éranger et la fourniture transfrontieres pour toute une série de services bancaires
et de services de placement, mais elle ne |'a pas fait pour la fourniture transfrontieres de services
d' assurance.

L emarché des servicesdetéd écommunication est partiellement ouvert depuislafin deannées 80
et tous les services, y compris les services de téléphone et le réseau de télécommunications de base,
devraient étre libéralisés en 1998. La société Telecom PTT devra fonctionner selon des critéres
commerciaux mais, selon le rapport, elle s efforce actuellement d' améiorer sa position commerciae
par le biais d' acquisitions stratégiques. Les subventions croisées sont interdites entre les activités
libéralisées et les activités sous monopole mais, comme il est dit dans le rapport, cette pratique sera
peut-étre difficile a empécher.

Dans de nombreux domaines liés au commerce, lalégislation a été alignée sur les régles et
principes en vigueur au niveau international, en particulier dans ' UE, mais le rapport met en lumiére
des problémes de réglementation qui empéchent une pleine intégration du marché. |l évoque a cet
égard le cas d'importateurs suisses qui ont cherché ainvoquer les dispositions relatives ala propriété
intellectuelle pour protéger des accords d' exclusivité contre des approvisionnements "non autorisés'.
Il appartient maintenant au Tribunal fédéral de préciser le champ d'application de la législation sur
lesmarques defabrique ou decommerceen pareilscas. Legouvernement est prét en principeaconclure
des accords réciproques avec les partenaires commerciaux en vue de supprimer les obstacles liés a
lapropriétéintellectuellemais, apparemment, il n' envisagepasd' apporter des modificationsautonomes
alalégidation. Selon le rapport du Secrétariat, la segmentation du marché peut étre accentuée par
le boycott des ventes de concessionnaires établis al' étranger a des ressortissants suisses.*

'Par exemple, unconstructeur automobile allemand aurait récemment interdit ases concessionnaires italiens
de vendre aux ressortissants suisses et autrichiens qui cherchaient a bénéficier des prix de vente moins élevés
pratiqués en Italie. La Commission européenne a ouvert une enquéte sur I'interdiction de ventes concernant
I' Autriche, qui est soumise alalégidation dela CE relative alaconcurrence, mais unetelleinitiative ne semble
pasétre possible danslecasdelaSuisse. Par contre, alorsqueledroit suissedelaconcurrence couvre en principe
toutes les pratiques affectant le marché intérieur, quel que soit le lieu ou elles sont mises en oeuvre, il pourrait
ére difficile de le faire respecter. |1l n'existe pas de mécanisme international efficace permettant d'obtenir
réparation.
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Le Secréariat de I'OMC indique, en conclusion, que le programme de mise en oeuvre des
Accords du Cycle d' Uruguay, conjugué aun renforcement de laconcurrenceal'intérieur del' Europe,
favoriseraune plusgrandelibéralisation et déréglementation del' économie. Sefondant sur lesrésultats
du Cycle d Uruguay, |aSuisse préconise un programme detravail ambitieux pour I'OMC, comprenant
de nouvelles négociations dans des domaines tels que les aspects des droits de propriété intellectuelle
qui touchent au commerce, les effets commerciaux des politiques industrielle, environnementale et
sociae, et lesreglesde concurrence. Ce programme est peut-étre, dans une certaine mesure, influencé
par le fait qu'elle ne participe pas a|I'EEE, mais il traduit également le désir sincere d'une nation
commercante de taille moyenne, ayant des atouts dans le secteur des services et |I'industrie manufacturiere
moderne, d'inscriresapolitiqueet ses échangesdansun cadremultilatéral transparent et non conflictuel.

Notes a I'intention des journalistes:

Le rapport du Secrétariat de |'OMC, ainsi que le rapport éabli par le gouvernement suisse,
seront examinés par |I'Organe d'examen des politiqgues commerciales de I'OMC (OEPC) les 28 et
29 ma 1996. L' Organed' examen despolitiquescommerciaes, instituédanslecadredel' OMC, évadue
collectivement, demaniéreréguliére, toutelagammedes politiqueset pratiquescommercia esde chacun
des Membres de I'OMC et suit les tendances et les événements qui peuvent avoir un impact sur le
systéme de commerce mondial.

Un compte rendu des débats de I' OEPC et les observations récapitul atives formulées par la
Présidenteformeront avec cesdeux rapports|’ examen complet delapolitiquecommercialedelaSuisse,
qui sera publié en temps opportun et pourra ére obtenu auprés du Secrétariat de I'OMC, Centre
William Rappard, 154, rue de Lausanne, 1211 Geneve 21.

L es rapports en question portent sur tous |es aspects de la politique commerciae de la Suisse,
y compris les lois et réglementations nationales, le cadre ingtitutionnel, les différentes pratiques
commerciaeset lapolitiquecommercialepar secteur. Puisquel' Accord sur I'OMC est entréenvigueur,
les "nouveaux domaines' que sont le commerce des services et les aspects des droits de propriété
intellectuelle qui touchent au commerce sont aussi éudiés. On trouvera ci-joint les observations
récapitulatives figurant dans le rapport du Secrétariat. Les journalistes peuvent se procurer le texte
complet des rapports, sur demande, aupres du Secrétariat de |'OMC.

Depuis décembre 1989, il a éé procédé al' examen de la politique commerciale des pays ou
groupesdepayssuivants: Afrique du Sud (1993), Argentine(1992), Australie (1989 et 1994), Autriche
(1992), Bangladesh (1992), Balivie (1993), Brésil (1992), Cameroun (1995), Canada (1990, 1992 et
1994), Chili (1991), Colombie (1990), Communautés européennes (1991, 1993, puis Union européenne,
1995), Corée, Rép. de (1992), Costa Rica (1995), Cote d'Ivoire (1995), Egypte (1992), Etats-Unis
(1989, 1992 et 1994), Finlande (1992), Ghana (1992), Hong Kong (1990 et 1994), Hongrie (1991),
Inde (1993), Indonésie (1991 et 1994), Islande (1994), Israél (1994), Japon (1990, 1992 et 1995), Kenya
(1993), Macao (1994), Mdasie (1993), Maroc (1989 et 1996), Maurice (1995), Mexique (1993), Nigéria
(1991), Norvege (1991), Nouvelle-Zéande (1990), Ouganda (1995), Pakistan (1995), Pérou (1994),
Philippines (1993), Pologne (1993), République dominicaine (1996), République slovaque (1995),
République tcheque (1996), Roumanie (1992), Sénégal (1994), Singapour (1992), Sri Lanka (1995),
Suede (1990 et 1994), Suisse (1991), Thailande (1991 et 1995), Tunisie (1994), Turquie (1994), Uruguay
(1992), Venezuela (1996) et Zimbabwe (1994).
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ORGANE D'EXAMEN DES POLITIQUES COMMERCIALES
SUISSE

Rapport du Secrétariat - Observations récapitulatives

Environnement économique

Depuis |le premier examen de sa politique commerciale, en 1991, la Suisse a connu une grave
récession qui a brutalement mis fin a huit années de croissance économique ininterrompue. Apres
unereprise en 1993 et 1994, il y aeu stagnation de |' économie en 1995 et on s attend a une croissance
nulleen 1996. L e chdmage aaugmenté pour dépasser 4 pour cent, niveau jamais atteint ces dernieres
décennies, et il ne semble guere devoir fablir.

La vive appréciation de la monnaie, qui a é&é de |'ordre de 11 pour cent en termes réels
entre 1993 et 1995, aralenti le processus de reprise et exacerbéles tensions structurelles dont souffrait
|"économie. Le secteur financier et les industries manufacturiéres novatrices, comme la fabrication
decertainsproduitschimiqueset |' électronique de pointe, ont obtenu debonsrésultats, maislesactivités
manufacturieres traditionnelles et le tourisme ont reculé. La part croissante des services dans la
production et I'emploi montre qu'il y aune tendance inter et intrasectorielle aprivilégier lesfonctions
de direction et les fonctions connexes et & déocaliser de nombreuses activités manufacturiéres dans
d'autres pays.

Les exportations de marchandises restent concentrées dans un petit nombre de secteurs, en
particulier la construction mécanique, lafabrication d'instruments, |I' horlogerie, I'industrie chimique
et I'industrie pharmaceutique. L es exportations de services commerciaux se sont chiffrées a quelque
20 milliardsdedollarsEU en 1994, dont un quart provenait du secteur financier. Dufait delarécession,
la balance commerciae est devenue excédentaire, malgré une lente progression des exportations qui
Sest établie a4 pour cent en termes réels entre 1993 et 1995.

Intégration a |'économie internationale

L' économie suisse est fortement intégrée a |' économie internationae gréce a un régime de
commerceouvert pour lesproduitsindustriels. Lesdroits dedouanefrappant les produits manufacturés
sont généralement peu élevés et le pays n' applique ni restriction quantitative, ni mesure antidumping,
ni mesure compensatoire, ni mesure de sauvegarde.

Lesfournisseurs préférentiels, en particulier I'Union européenne et les pays d' Europe centrale
et orienta e, ont récemment augmentéleur part danslesimportations. Lecommercerelevant del' Accord
de libre-échange signé en 1972 avec I' UE représente actuellement environ les quatre cinquiemes des
importations et les deux tiers des exportations de marchandises. Dans le cadre de|' AELE, la Suisse
a conclu, depuis 1991, 12 accords préférentiels avec des pays d' Europe centrale et orientale et des
pays méditerranéens pour assurer des conditions d'accés aux marchés semblables & celles qui sont offertes
al'"Union européenne.

Bien que les conditions d' accés & son marché soient libérales, la Suisse demeure un pays cher.
De nombreux prix de détail y sont plus élevés que sur les marchés voisins du fait de I'importance de
la protection accordée aux agriculteurs et de la faiblesse de la concurrence interne pour un éventail
debienset deservices. L'accésaumarchéalongtempsééentravé par desobstaclesdecaractere" privé"
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ou "informel" hérités du passé et que I'on peut attribuer a la faiblesse de la Iégislation anticartel, a
des reglements techniques spécifiques et protecteurs, acertaines restrictions al'investissement et aux
droits d'exclusivité découlant de la |égidlation relative a la propriété intellectuelle.

Tendances de la politique commerciale

Depuis le début des années 90, I' environnement dans lequel s'inscrit la politiqgue commerciae
de la Suisse a beaucoup changé. Le processus d'intégration européen s est intensifié et le Cycle
d Uruguay aoffert devastespossibilitésde poursuivrelalibéraisation multilatérale. Lerésultat négatif
du référendum sur |'adhésion al' Espace économique européen (EEE), en 1992, a accru |'importance
du Cycle d'Uruguay et a incité la Suisse a reconsidérer ses liens avec |'Europe et a adopter un
programme autonome de réforme économique (le " programme de revitalisation").

La participation al' EEE aurait contraint la Suisse a adopter immeédiatement la|égislation sur
les services, les réglements techniques et les régles en matiére de marchés publics et de concurrence
appliqués par I' UE. Celaaurait contribué aharmoniser lesnormes et aéliminer les obstaclesal' acces
au marché liés ala cartellisation et, en outre, assuré lalibre circulation des biens, des services et des
personnes originaires de I' EEE entre la Suisse et les autres participants. Les questions d'intégration
bilatéraledesmarchés, portant sur desdomainestelsquelesreglementstechniques, letransport terrestre
et aérien et la circulation des personnes, ont depuis été examinées lors de négociations menées avec
I'UE. Celles-ci sont considérées comme untout et n' étaient pas achevées au moment del’ éablissement
du présent rapport.

Le programme de revitaisation, adopté en 1993, vise a diminer les distorsions du systeme
d'aide, asupprimer les obstacles réglementaires au commerce, aaméiorer lamobilité interne des facteurs
et afare jouer davantage la concurrence sur des marchés préalablement protégés. Ses principaux
ééments sont les suivants:

- remani ement compl et delapolitiquede concurrencequi vaétre sensiblement renforcéeet dargie
dans le cadre d'une nouvelle Loi sur les cartels et autres restrictions ala concurrence devant
entrer en vigueur au milieu de 1996;

- suppression des obstacles liés aux normes et alignement des prescriptions nationales sur les
prescriptions internationales dans le cadre de la Loi de 1995 sur les entraves techniques au
commerce;

- renforcement de |'intégration des marchés nationaux des produits et des facteurs dansle cadre
de lanouvelle Loi sur le marché intérieur qui autorise les personnes résidant et les sociétés
établies en Suisse a offrir des biens, des services et leur force de travail dans tout canton ou
commune;

- amédioration del' accés aux marchés publics aprés|' adoption delaL oi fédérale sur les marchés
publics et laratification d'un Concordat intercantona, fondés sur les dispositions del' Accord
de I'OMC sur les marchés publics, et

- introduction d' unetaxe sur lavaleur gjoutée, qui asuppriméuneprimeimpliciteal’intégration
verticale et un facteur défavorisant les exportations.
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D'autres mesures s appuyant sur le programme de revitalisation et visant a éiminer, réduire
ou restructurer lesmonopol es sont prévues dans desdomainestel s quelacommercialisation desproduits
agricoles, les télécommunications et les services postaux, |'éectricité et les chemins de fer.

Ces réformes devraient, avec le temps, supprimer de nombreux obstacles traditionnels a la
mobilité des facteurs et au commerce, mais d' autres restrictions subsistent, y compris des limitations
al'accesdes étrangers au marchéfoncier et au marchédutravail. Ceslimitations, destinéesal' origine
a protéger |I'emploi ou I'identité nationale, continuent de porter atteinte au dynamisme des marchés
des facteurs et entravent la capacité d' adaptation de |' économie.

Comme il n'existe pas de jurisprudence du Tribunal fédéral en la matiére, on ne sait pas s
lalégidlation sur les marques de fabrique ou de commerce, révisée en 1992, peut ére invoquée pour
proscrire les importations pardlées. Le Consell fédérd aindiqué que des accords réciproques pourraient
étre conclus avec les partenaires commerciaux en vue de supprimer les obstacles au commerce liés
alapropriétéintellectuelle, maisapparemment il n' envisage pas demodificationsautonomes aux mémes
fins. Lasegmentation du marché est peut-étre accentuée par des restrictions au commerce résultant
d'initiatives privées et visant asoutenir desprix al'importation élevés. On aeu récemment un exemple
de ce phénomeéne lorsgu’ un constructeur automobile établi dans|' UE ainterdit a ses concessionnaires
en Itaie de vendre des véhicules a des résidents en Suisse, aprés la suppression, par cette derniére,
des obstacles réglementaires a l'importation. Le droit suisse de la concurrence ne prévoit guere de
possibilités pour des mesures correctives en pareils cas et il n' existe pas de mécanisme international
efficace permettant d' obtenir réparation.

Evolution des politiques sectorielles
Agriculture et industrie alimentaire

La Suisse a longtemps appliqué, par le biais de divers mécanismes, une politique fortement
interventionniste dans le domaine de ' agriculture pour encourager la production, soutenir les revenus
et protéger I'environnement. Toutefois, depuis le début des années 90, les pressions en faveur de la
réforme se sont intensifiées, les impératifs de négociation dans le cadre du Cycle d' Uruguay ayant
coincidé avec des contraintes internes sur le plan économique et écologique.

Dans un premier temps, le gouvernement aannoncé en 1992 que pour ce qui éait del' agriculture
les paiements directs remplaceraient progressivement le soutien des prix. Cette nouvelle orientation
aétéaccél éréepar lalégislation demiseen oeuvredesrésultatsdu Cycled Uruguay et elleserarenforcée
dans le cadre du programme " Politique agricole 2002" qui a fait I'objet d'une consultation politique
en octobre 1995. 11 s agit de supprimer les circuits de commerciaisation exclusifs, les prix garantis
alaproduction et les contingents de production, et de subordonner le soutien de I' Etat a des critéres
écologiques. Toutefois, lesautoritésestiment qu' il faut continuer d' encourager laproductiondeproduits
tels que les cérédes, les pommes de terre, le sucre et les graines oléagineuses qui bénéficient d'une
aldeimportante. Selon desestimationsrécentes, |'indemnisation intégraledu manqueagagner résultant
de la mise en oeuvre des réformes liées al'OMC (y compris la tarification) pourrait entrainer un
accroissement de 17 & 24 pour cent des crédits provenant du budget fédéra par rapport aleur niveau
de 1993.

La conversion des restrictions non tarifaires a I'importation en droits de douane a accru la
transparence, mais il est peu probable qu' ele se traduise par une vive expansion du commerce.
L' éguivalent ad valorem moyen des droits percus sur les produits agricoles, si I'on tient compte ala
fois des approvisionnements assurés dans le cadre de contingents et hors contingent, aurait dépassé
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80 pour cent en 1995. Les droits aimporter dans le cadre de contingents tarifaires sont accordés de
diverses fagons, notamment en fonction des importations antérieures du négociant, par voie
d' adjudication, dansl' ordrede présentation desdemandesou sel onuneméthoded' attribution au prorata.
Danslecadredu systémede" priseencharge”, |' accés au contingent est subordonnéal’ achat deproduits
nationaux.

Secteur manufacturier

L"industrie chimique a obtenu ces derniéres années les meilleurs résultats, imputables surtout
aux produits pharmaceutiques, avec une croissance réelle dépassant un tiers entre 1990 et 1994. Les
entreprises suisses ont aussi fait preuve de dynamisme dans des domaines spécialisés tels que la
mécanique de précision et |'horlogerie, aors que I'industrie lourde, | habillement et |a construction
électrique faisaient I' objet de fortes pressions en faveur d'un gustement. Ces tendances, quoique
accentuéespar |' appréciationdelamonnaie, attestent uneévolutiondel’ avantagecomparatif qui provient
plutét d' uneproduction exigeant formation et compétencesqued' activitéstraditionnellesaforteintensité
de capitaux. Comme par le passé, le changement structurel se fait essentiellement sous I'impulsion
du marché, sans qu'il y ait une véritable intervention de I' Etat.

L es efforts déployés actuellement pour définir des regles d' origine paneuropéennes visant |' EEE,
la Suisse et |es pays d' Europe centrale et orientale, peuvent favoriser une plus grande externalisation
et atténuer lespressionsqui s exercent sur I habillement et d' autres branches de production " sensibles”.

Services

Letransport aérien est un des secteurs qui pétissent le plus de la non-participation de la Suisse
al'EEE. Sans le statut de transporteur de I' EEE, Swissair ne peut pas obtenir de droits de cabotage
et a une liberté restreinte en matiére d' acheminement sur le marché européen élargi. En outre, des
tarifs plus élevés et des correspondances moins nombreuses par rapport au trafic entre participants
al'EEE ont eu une incidence néfaste sur le secteur.

L es problemes de rentabilité dans | aviation contrastent avec la bonne tenue des secteurs de
labanque et de ' assurancedans|esquel sI' empl oi aaugmenté de plusde 10 pour cent entre 1989 et 1994.
L es marchés internationauix représentent environ un tiers des avoirs et des engagements des banques
établies en Suisse. Les activités de ces banques al' étranger étant axées sur les opérations de banques
d affaires et la gestion de portefeuilles plutt que sur des services de dépét relativement peu rentables,
lanon-participation delaSuisseal' EEE n'apaseu beaucoup d' incidence sur leur position commerciale
dans I'UE. Au titre de I'Accord généra sur le commerce des services, la Suisse a consolidé ses
engagements concernant la présence commerciale, la consommation a I'éranger et la fourniture
transfrontieres pour toute une série de services bancaires et de services de placement, maisellenel'a
pas fait pour la fourniture transfrontiéres de services d' assurance.

L e marché des services de télécommunication est partiellement ouvert depuis lafin des années 80
et tous les services, y compris les services de téléphone et le réseau de télécommunications de base,
devraient érelibéralisésen 1998. Principalement pour desraisons constitutionnelles, |laConfédération
doit conserver une participation mgjoritaire dans Telecom PTT qui est toutefois tenue de fonctionner
selon des critéres commerciaux. Pour se préparer a ce nouvel environnement, les PTT s efforcent
actuellement d' acquérir ou de développer des positions stratégiques par le biais d' acquisitions. Les
subventions croisées sont interdites entre les activités libéralisées et les activités sous monopole, mais
cette pratique sera peut-étre difficile & empécher.
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Palitique commerciale et partenaires commer ciaux

L' attachement de la Suisse au systeme commercial multilatéral est ancré dans la tradition
d'indépendance du pays. C'est ainsi que, méme si elle rédise lamajeure partie de son commerce de
marchandisesavec un partenairepréférentiel, I' Union européenne, |aSuisse ajouédemaniéreautonome
unréleimportant danslacréationdel' OMC et I' @daboration des Accords du Cycled' Uruguay. Pendant
de nombreuses années, sa politique commerciae n'a pas éé mise en cause dans des différends portés
devant le GATT/I'OMC et sa législation de mise en oeuvre des Accords de I'OMC n' a été contestée
par aucun référendum interne, malgré son incidence sur I'agriculture et |I'absence de possibilités
immédiates d' emplois de substitution dans une économie en difficulté.

L eprogrammede mise enoeuvredes Accordsdu Cycled' Uruguay, conjuguéaun renforcement
delaconcurrenceal'intérieur del' Europe, favoriserauneplusgrandelibéralisation et déréglementation
de I'économie. Se fondant sur les résultats du Cycle d' Uruguay, la Suisse préconise un programme
de travail ambitieux pour I'OMC, comprenant de nouvelles négociations dans des domaines tels que
les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce, |es effets commeciaux des
politiques industrielles, environnementales et sociaes et les regles de concurrence. Ce programme
est peut-étre, dans une certaine mesure, influencé par le fait qu'elle ne participe pas aI'EEE, mais
il traduit également le désir sincére d' une nation commercante detaille moyenne, ayant des atouts dans
le secteur des services et I'industrie manufacturiere moderne, d'inscrire sa politique et ses échanges
dans un cadre multilatéral transparent et non conflictuel.
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